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Voor de ArjoHuntleigh producten en hulpmiddelen zijn octrooien verkregen of aangevraagd. 
Patentinformatie is verkrijgbaar door contact op te nemen met Arjo Hospital Equipment AB.

Ons beleid is gericht op voortdurende ontwikkeling en wij behouden ons daarom het recht 
voor om technische wijzigingen door te voeren zonder verdere kennisgeving. De inhoud van 
dit document mag noch geheel, noch gedeeltelijk worden gekopieerd zonder toestemming van 
Arjo Hospital Equipment AB.
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Gebruik het hulpmiddel conform deze veiligheidsinstruc-
ties. Iedereen die het product gebruikt, dient de instructies 
in dit boekje gelezen en begrepen te hebben.

Neem bij eventuele onduidelijkheden contact op met 
ArjoHuntleigh.

Houd u a.u.b. aan de maximumcapaciteit van de weegunit. 
Deze staat vermeld op het identificatieplaatje aan de achte-
rkant van de weegunit.

LET OP
Indien er zonder de uitdrukkelijke toestemming 
van ArjoHuntleigh wijzigingen aan het hulpmid-
del worden aangebracht, vervalt de produc-
taansprakelijkheid van de leverancier.

BELANGRIJK
Zorg dat de weegunit niet overbelast wordt. 

LET OP
Raak tijdens het wegen de lift (of onderdelen 
daarvan) of de cliënt niet aan. Dit kan het resul-
taat beïnvloeden.

Gebruik
Met de Maxi Twin weegunit in combinatie met de Maxi Twin 
tillift kunnen gekwalificeerde zorgverleners cliënten in een zie-
kenhuis of zorginstelling conform de richtlijnen in de Gebruik-
saanwijzing en onderhoudsinstructies wegen. Gebruik van de 
weegunit is uitsluitend toegestaan door getrainde zorgverleners 
in een droge, overdekte omgeving.
De Maxi Twin weegunit moet door een erkende instantie wor-
den gekalibreerd, geijkt en verzegeld.
Elk ander gebruik moet worden vermeden.
De levensduur van dit hulpmiddel is, tenzij anders aangegeven, 
tien (10) jaar.

Symbool

Betekent: 
Scheid te recyclen elektrische en elektronische componenten 
volgens de Europese richtlijn 2002/96/EG (WEEE).

LET OP
Niet bewaren in een vochtige omgeving.
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Vóór gebruik.

Kalibreren
De weegunit is gekalibreerd in de 
fabriek en is gereed voor gebruik. Als 
de weegunit opnieuw gekalibreerd moet 
worden, dient u contact op te nemen 
met ArjoHuntleigh.

Weegunits in de EU zijn verzegeld en 
geijkt en kalibratie of herijking moet 
plaatsvinden door een erkende instantie.

Wegen 
Het gewicht wordt weergegeven in kg 
of lb.

Display en bediening

De weegunit wordt bediend m.b.v. twee drukknoppen:

Lb
Kg
tg

1  2
TareHold

Net PT

> 0 <

Drukknop(pen) Functie

AAN/UIT-schakelaar

Bruto/netto selectie of
nulstand/netto gewicht weergeven

Beschrijving van de symbolen

Het batterijsymbool geeft aan dat de batterij moet worden vervangen.

> 0 < Bruto waarde in het exacte nulbereik (nauwkeurigheid, +/- 25 g.)

Netto Weergave van het netto gewicht

PT Interactieve modus (alleen voor bevoegd personeel)
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Wegen

Op nul stellen

De weegunit is circa 10 seconden na inschakelen gereed voor gebruik. In de tussentijd mag de weegunit niet verplaatst of belast
worden.

Inschakelen/Wegen

De weegunit inschakelen

Display segmententest (- 5 seconden)

even wachten a.u.b.

Vervolgens gaan alle segmenten uit (- 2 seconden)

even wachten a.u.b.

Automatisch op nul stellen 1 (- 3 seconden)

even wachten a.u.b.

De weegunit is gereed voor gebruik

U kunt nu wegen

Lb
Kg
tg

1  2
TareHold

Net PT

> 0 <

Kg> 0 <

Schakel de weegunit in en wacht -10 seconden

Op nul stellen

U kunt nu wegen/gewicht aanvullen
Kg

Net
> 0 <
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De unit omzetten van kg in lb (geldt alleen voor niet-ijkbare weegunits, VS

en Canada)

Weegmethoden

Methode A
Wegen, terwijl de cliënt al in de tilband is 
geplaatst:

1 Breng de tillift omhoog zodat de tilband met daarin de 
cliënt loskomt van de vloer, het bed enz.

2 Druk op de AAN/UIT-knop.

3 Lees het bruto gewicht (het gewicht van de cliënt + het 
gewicht van de tilband) af op het display.

Om het netto gewicht te berekenen weegt u de tilband apart 
en trekt u het gewicht van de tilband af van het bruto 
gewicht.

Methode B
Beginnen met wegen voordat de cliënt of de til-
band is geplaatst:

1 Druk op de AAN/UIT-knop. 

2 Wacht ca. 10 seconden totdat het display 0,0 kg/lb aan-
geeft.

3 Plaats de cliënt in de tilband in de tillift.

4 Breng de tillift omhoog zodat de tilband met daarin de 
cliënt loskomt van de vloer, het bed enz.

5 Lees het bruto gewicht (het gewicht van de cliënt + het 
gewicht van de tilband) af op het display.

Methode C
De cliënt wegen zonder het gewicht van de tilband 
mee te tellen:

1 Druk op de AAN/UIT-knop. 

2 Wacht ca. 10 seconden totdat het display 0,0 kg/lb aangeeft.

3 Breng de tilband zo aan dat deze los is van de vloer, het bed, 
enz. en druk op de knop G/N. Het gewicht van de tilband 
wordt nu verdisconteerd en het display geeft Netto 0,0 kg 
weer.

4 Plaats de cliënt in de tilband in de tillift.

5 Breng de tillift omhoog zodat de tilband met daarin de 
cliënt loskomt van de vloer, het bed enz.

Lees het netto gewicht (het gewicht van de cliënt) af op het dis-
play.

Zet de weegunit aan en wacht - 10 seconden

U gebruikt dezelfde methode om van lb naar kg te gaan.

De laatst ingestelde eenheid wordt bewaard, ook als de weegunit wordt uitgezet.

Eenheid kg

5 seconden ingedrukt houden

Eenheid lb (Amerikaans pond)

Kg> 0 <

Lb> 0 <



Uitschakelen

Foutmeldingen

Reinigingsinstructies
Neem de unit af met een vochtige doek. 
Gebruik geen schurende of bijtende 
middelen.

Batterijen vervangen
Vervang de batterijen zo spoedig moge-
lijk als het batterijsymbool zichtbaar is 
op het display.

Druk op de AAN/UIT-knop om de weegunit uit 
te zetten.

De weegunit schakelt na circa 1 minuut auto-
matisch UIT.

Weegunit overbelast

Houd u a.u.b. aan de nominale (maximale) 
belasting van de weegunit (zie het identificatie-
plaatje aan de achterkant van de unit).
Zet de unit UIT en weer AAN.

Onderbelast

Zet de unit UIT en weer AAN.

Batterijstatus

De batterijen zijn leeg en moeten worden ver-
vangen.

BELANGRIJK 
Voorkom dat water rechtstreeks 
op de weegunit komt.

Dialog
Dialog

ON
OFF

G/N
0/T
7
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Etiketten en symbolen

Technische specificaties 

Op het gegevensetiket vindt u de 
volgende informatie:
• nr. standaard goedkeuringscertifi-

caat
• Artikelnummer
• d = feitelijke weegschaalindeling

• e = geijkte weegschaalindeling

• d = e = 100 g.
• Bereik: 2 - 200 kg

IJkingsetiketten
Na ijking treft u de volgende etiketten 
aan op de weegunit:

(De markering kan in sommige landen 
afwijken vanwege de lokale regelgeving)

• CE: EG-markering van conformiteit

• Groene M: Dit apparaat is oors-
pronkelijk al geijkt

• SP-verzegeling: Deze verzegeling
wordt bij de oorspronkelijke ijking
gebruikt om weegunits van nauw-
keurigheidsklasse III te beschermen 
tegen ongeoorloofde beïnvloeding
van de meetgegevens. Als deze ver-
zegeling wordt verbroken, is de
ijking niet langer geldig. De weegu-
nits mogen dan niet langer worden
gebruikt voor handelsdoeleinden.

Deze weegunit voldoet aan de richtli-
jnen in EN 45501/OIML R76-1.
De certificering voldoet aan Richtlijn 
90/384 EEG van de Raad inzake niet-
automatische weeginstrumenten.

Nauwkeurigheidsklasse conform OIML R76 C2

Maximaal aantal wegingen tussen ijkingen d = e 2000

Maximumcapaciteit (E max) kg 200

Maximumcapaciteit kg 2

Minimaal ijkingsinterval (e) g 100

Display 5 cijfers

Batterij 4 x AA-batterijen

Levensduur van de batterij (AA-batterij van 1600 mAh) h 270

Batterijspanning V 3.6...6

Stroomverbruik, actieve stand mA <6

Stroomverbruik, stand-by stand mA <0.001

Nominale omgevingstemperatuur ºC -10 tot +40

Gebruikstemperatuur ºC -20 tot +60

Opslagtemperatuur ºC -40 tot +85

Afmetingen (B x H x D) - weegunit mm 165 x 87 x 70

Gewicht - weegunit kg/lb ca. 0,7

Beschermingsklasse volgens DIN 40050 (IEC529) IP 54

GegevensetiketSP-verzegeling

Jaar van 1e ijking
Groene M

CE-markering

IJkmerk van een erkende instantie

HBM

D04-09-023 III

SLSC2
MMax:  200kg   Min:  2kg    d=e  100g  07

0402



AUSTRALIA
ArjoHuntleigh Pty Ltd
78, Forsyth Street
O’Connor
AU-6163 Western Australia
Tel: +61 89337 4111
Free: +1 800 072 040
Fax: + 61 89337 9077

BELGIQUE / BELGIË
ArjoHuntleigh NV/SA
Evenbroekveld 16
BE-9420 ERPE-MERE
Tél/Tel: +32 (0) 53 60 73 80
Fax: +32 (0) 53 60 73 81
E-mail: info@arjohuntleigh.be

BRASIL
Maquet do Brasil
 Equipamentos Médicos Ltda
Rua Tenente Alberto Spicciati, 200
Barra Funda, 01140-130 
SÃO PAULO, SP - BRASIL
Fone: +55 (11) 2608-7400
Fax: +55 (11) 2608-7410

CANADA
ArjoHuntleigh
90 Matheson Boulevard West
Suite 300
CA-MISSISSAUGA, ON, L5R 3R3
Tel/Tél: +1 905 238 7880
Free: +1 800 665 4831 Institutional
Free: +1 800 868 0441 Home Care
Fax: +1 905 238 7881
E-mail: info.canada@arjohuntleigh.com

ČESKÁ REPUBLIKA
ArjoHuntleigh s.r.o.
Hlinky 118
CZ-603 00 BRNO
Tel: +420 549 254 252
Fax: +420 541 213 550

DANMARK
ArjoHuntleigh A/S
Vassingerødvej 52
DK-3540 LYNGE
Tel: +45 49 13 84 86
Fax: +45 49 13 84 87
E-mail:
 dk_kundeservice@arjohuntleigh.com

DEUTSCHLAND
ArjoHuntleigh GmbH
Peter-Sander-Strasse 10
DE-55252 MAINZ-KASTEL
Tel: +49 (0) 6134 186 0
Fax: +49 (0) 6134 186 160
E-mail: info-de@arjohuntleigh.com

ESPAÑA
ArjoHuntleigh Ibérica S.L.
Ctra. de Rubí, 88 1ª planta - A1
08173 Sant Cugat del Vallés
ES- BARCELONA 08173
Tel: +34 93 583 11 20
Fax: +34 93 583 11 22
E-mail: info.es@arjohuntleigh.com

FRANCE 
ArjoHuntleigh SAS
2 Avenue Alcide de Gasperi
CS 70133
FR-59436 RONCQ CEDEX
Tél: +33 (0) 3 20 28 13 13
Fax: +33 (0) 3 20 28 13 14
E-mail: info.france@arjohuntleigh.com

HONG KONG 
ArjoHuntleigh (Hong Kong) Ltd
1510-17, 15/F, Tower 2
Kowloon Commerce Centre
51 Kwai Cheong Road
Kwai Chung
HONG KONG
Tel: +852 2207 6363
Fax: +852 2207 6368

INTERNATIONAL
ArjoHuntleigh International Ltd
ArjoHuntleigh House
Houghton Hall Park
Houghton Regis
UK-DUNSTABLE LU5 5XF
Tel: +44 (0) 1582 745 800
Fax: +44 (0) 1582 745 866
E-mail:
 international@arjohuntleigh.com

ITALIA
ArjoHuntleigh S.p.A.
Via di Tor Vergata 432
IT-00133 ROMA
Tel: +39 (0) 6 87426211
Fax: +39 (0) 6 87426222
E-mail: Italy.promo@arjohuntleigh.com

NEDERLAND
ArjoHuntleigh Nederland BV
Biezenwei 21
4004 MB TIEL
Postbus 6116
4000 HC TIEL
Tel: +31 (0) 344 64 08 00
Fax: +31 (0) 344 64 08 85
E-mail: info.nl@arjohuntleigh.com

NEW ZEALAND
ArjoHuntleigh Ltd
41 Vestey Drive
Mount Wellington
NZ-AUCKLAND 1060
Tel: +64 (0) 9 573 5344
Free Call: 0800 000 151
Fax: +64 (0) 9 573 5384
E-mail: nz.info@ArjoHuntleigh.com

NORGE
ArjoHuntleigh Norway AS
Olaf Helsets vei 5
N-0694 OSLO
Tel: +47 22 08 00 50
Faks: +47 22 08 00 51
E-mail:
 no.kundeservice@arjohuntleigh.com

ÖSTERREICH
ArjoHuntleigh GmbH
Dörrstrasse 85
AT-6020 INNSBRUCK
Tel: +43 (0) 512 204 160 0
Fax: +43 (0) 512 204 160 75

POLSKA
ArjoHuntleigh Polska Sp. z o.o.
ul. Ks Piotra Wawrzyniaka 2 
PL-62-052 KOMORNIKI (Poznan)
Tel: +48 61 662 15 50
Fax: +48 61 662 15 90
E-mail: arjo@arjohuntleigh.com

PORTUGAL
ArjoHuntleigh em Portugal
MAQUET Portugal, Lda. (Distribudor Exclusivo)
Rua Poeta Bocage n.º 2 - 2G 
PT-1600-233 Lisboa
Tel: +351 214 189 815
Fax: +351 214 177 413
E-mail: Portugal@arjohuntleigh.com

SUISSE / SCHWEIZ
ArjoHuntleigh AG
Fabrikstrasse 8
Postfach
CH-4614 HÄGENDORF
Tél/Tel: +41 (0) 61 337 97 77
Fax: +41 (0) 61 311 97 42

SUOMI
Oy Vestek AB
Martinkuja 4
FI-02270 ESPOO
Puh: +358 9 8870 120
E-mail: info@vestek.fi

SVERIGE
ARJO Scandinavia AB
Hans Michelsensgatan 10
SE-211 20 MALMÖ
Tel: +46 (0) 10 494 7760
Fax: +46 (0) 10 494 7761
E-mail: kundservice@arjohuntleigh.com

UNITED KINGDOM
ArjoHuntleigh UK
ArjoHuntleigh House
Houghton Hall Park
Houghton Regis
UK-DUNSTABLE LU5 5XF
Tel: +44 (0) 1582 745 700
Fax: +44 (0) 1582 745 745
E-mail: sales.admin@arjohuntleigh.com

USA
ArjoHuntleigh Inc.
2349 W Lake Street Suite 250
US-Addison, IL 60101
Tel: +1 630 307 2756
Free: +1 800 323 1245 Institutional
Free: +1 800 868 0441 Home Care
Fax: +1 630 307 6195
E-mail: us.info@arjohuntleigh.com

www.arjohuntleigh.comRev 14: 05/2014



GETINGE GROUP is a leading global provider of products and systems that 
contribute to quality enhancement and cost efficiency within healthcare and life 
sciences. We operate under the three brands of ArjoHuntleigh, GETINGE and 
MAQUET. ArjoHuntleigh focuses on patient mobility and wound management 
solutions. GETINGE provides solutions for infection control within healthcare and 
contamination prevention within life sciences. MAQUET specializes in solutions, 
therapies and products for surgical interventions and intensive care.

www.ArjoHuntleigh.com

ArjoHuntleigh AB
Hans Michelsensgatan 10  
211 20 Malmö
Sweden
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